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» Ce que tu nous racontes d’un peuple qui s’était séparé de Darejl
liches et qui se laissa ramener par un discours a peu pres semblable e
tien, est une impertinence, ainsi que la comparaison dont se servit cely; qui
.apaisa ces mécontents/ Les membres de notre corps partagent, zTT'_vmte ,
\le travail ; chacun exerce la fonction a laquelle il est destiné, mais EQUS
qomssent en commun de ce qui fait le soutien de la vie. L’estomac, comme |
les chefs de cette nation dont tu parles, ne s’approprie rien de ce que les |
membres lui fournissent. Il ne les laisse pomt languir ; au_contraire, il |
@1str1bue les aliments dont il n’est que le réservoir commun | voila ce que”
'devaient répondre ces bonnes gens au sot_ dmCOureur Elom: tu noyg
rapportes la fable.

» Mais gqu’arriverait-il encore si nous t’écoutions ? Celui qui se
trouverait aujourd’hui plus 2 so Tait bie
supplanté par celui qui ferait des efforts pour se mettre en sa place, et serait

peut-étre réduit a son tour, lui ou ses enfants, a perir de Misere.

brulons, Nnous mangeons nos ennemis, ¢ est-a-dire les familles qui, Separees
des nétres, s’assemblent pour nous disputer la chasse ou 1a péche ; et .
veux faire en sorte que no propres familles en fassent autant entre elles.

DU GEs: Si nous épargnons quelques-uns de nos prisonniers, si nous les
adoptons pour remplacer nos morts, alors loin de souffrir qu’ils prennent
part a nos travaus, nous les nourrissons comme nos femmes et nos enfants;
sans rien faire, et tu voudrais as assu;ettlr une partie de notre nation a cette_
deshonorante servxtude_t faire qu’elle commandat a nos valllants et
laboneux chasseurs. Vas, tu as perdu Ie sens. »

Je prévois ce qu’on opposera au paralleéle que je viens de faire des
institutions vicieuses de notre politique vulgaire et des sages réglements qui
ne seraient que de justes applications des lois de la Nature, et qui
n’imiteraient que ce qu’elle opére pour rendre les hommes vraiment
sociables.

— AT

Objections contre la possibilité de notre systéme
chez des nations qui n’auraient point encore regu de lois

Si vous trouvez, dira-t-on, dans quelques pays des hommes
veritablement disposés & obéir aux impressions de ces lois, des hommes tels
que vous les désirez pour en faire les citoyens de votre république, nous le$
cxcepterons avec vous de la régle générale, qui ne vous permettra pas de
conclure que la Nature les ait pareillement disposés par toute la terre.

Nous dirons encore :
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1°- Qu’il n’est pas bien siir que ces peuples dociles naissent avec
les qualités que vous leur trouvez puisque, comme [’a trés sagement
observe 'auteur de L’Esprit des lois, la rigueur du climat donne aux peuples
septentrionaux de ’Amérique une constitution forte et vigoureuse qui
contribue, ainsi que la stérilité des contrées qu’ils habitent, a les rendre
actifs et laborieux.

_ 2°- La nécessité de pouwoir a des besoins urgents unit aisément
uelques famllles, qui forment séparément plusieurs petites peuplades,

Quand on vous accorderait que votre pollce peut devenir
[ raticable parmi ces peuples, ce ne serait qu’en conséquence de quelques
circonstances qui ne se trouvent point ailleurs. Dans les pays chauds, par
exemple, ou, selon le rapport de nos voyageurs, les peuples sont
trémement indolents et paresseux, ou le courage et la force transplantés
énervent et s’affaiblissent, o chaque homme ne semble vivre que pour
soi, sans se soucier des autres, chez la plupart des sauvages africains les
moins féroces, on écouterait fort peu vos legons.

- Quoique vous en disiez, expérience prouve que par tout le
monde 1 homme est en général namremmswete ef:gu repos,
1] ¢ cherche toujours a se les procurer aux dépens d’ un autre, et qﬁwévé‘ette
inclination, quoique ¢a et la plus ou moins forte, le rend presque sourd aux
propositions les plus raisonnables.

Enfin, quelque apparence de vérité qu’ait votre systéme, il péche
essentiellement en ce qu’aucun peuple policé ne s’est jamais soumis a rien

de pareil aux constitutions fondamentales de votre politique,

| De toutes ces observations on doit conclure qu’il faut bien de plus
fortes machines que celles que vous prétendez emplé?é?_pom'ﬁppfﬁm
es hommes et les porter a se secourir mutuellement ; si les votres suffisent
°n certains cas, elles ne seront ni partout ni toujours assez puissantes.

Réponses ou nouvelles preuves des succes qu’auraient des lois fondées
sur la Nature chez des nations exemptes de nos préjugés

Ie_répliquexai_a,ux préliminaires de ces obiections que les moxens
de sociabilité que je propose sont d’autant
2 T g .

'l’al prouvé, sujets a presque aucun d___a__mcon ments _qui traversent

succes ou affaiblissent le _le pouvoir des mny_eniLol__nts de la_ Eolltlgue
ordinaire. J"ajouterai ici que nos institutions, étant soutenues de plus de
considérations et de motifs encourageants, pourront infiniment sur des
hations supposées exemptes des préjugés qui naissent de P’esprit vraiment
ndocile et paresseux, de propriété et d’intérét particulier, esprit qui_ne yeut
Qevenir sociable que par crainte.
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Pourquoi les lois devaient étre faires

Les lois d’institution ne devaient étre faites que pour rappeler et
gueur [a_premiére loi naturelle de sociabilité. Elles devaient
er toutes dlspos1t10ns parncuheres de cette lol generale, faire servir ces
nséquences a ’étendre et a lexpliquer, prévoir et prévenir les cas qui
uvaient donner atteinte 4 son autorité ou tendre a éluder ses intentions.
int du tout; ces lois factices et momentanées ont commencé par
ectement ggmmdmg_.g;_,c qm_df:.ua.u etre eternelle et de laquelle elles,
vaient emprunter toutes leurs forces. Aussi ne faut-il pas s’étonner de
instabilité, de leur embarras, de leur multitude,

C’est ce chaos qu’a si savamment parcouru le célebre auteur de
Esprit des !ozs, esprit dont il a fait connaitre I'inconstance en faisant
stoire et I’'analyse de ces lois versatiles. Tel a été son objet ; le mien,
ns cette dissertation, est de faire voir précisément pourquoi les lois
naines sont par elles-mémes si sujettes a de fréquents changements et a
le inconvénients dangereux,

Ces lois, je ne cesse de le répéter et on ne saurait trop le redire, en
lissant un partage monstrueux des productions de la Nature et des
ents méme, en divisant ce qui devait rester dans son entier ou y étre
s si quelque accident I'avait divisé, ont aidé et favorisé la ruine de toute
iabilité. Sans altérer, dis-je, la totalité des choses immobiles, elles
vaient ne s’attacher qu’a régler non la propriété, mais I'usage et la
tribution de celles qui ne sont point stables : il ne fallait pour cela que
rtager les emplois, les secours mutuels des membres d’une société. S’il
ait régner quelque inégalité harmonique entre des concitoyens, c¢’était
I’examen des forces de chaque partie de ce tout qu’il fallait déduire ces
portions, mais sans toucher a la base qui porte le corps de la machine.
est une maxime de prudence économique, qu’un homme riche en fonds
e doit projeter que sur 'emploi de ses revenus,

Vrai Médium de route Démonstration politique ou morale,
& Cause premiére de tout Désordre

C’est sur I’évidence des principes que je viens de m’efforcer de
egager comme d’un tas de ruines, que jose ici conclure qu’il est presque
athemanquement démontré que tout partage, égal ou megal de biens,



(Fuvres philosophiques de Morelly

toute propriété partlcuhere de ces portlons sont_dans toute sociéra
qu’Horace appelle summi materiam ma:’z

Tous phénoménes pol_l_t_lqucs ou moraux sont des effets de Cette
cause pernicieuse. C’est par elle qu’on. peuf‘exphqucr et résoudre tous
théorémes ou probz’emes Sur l’ongmc et les progres, 12 enchamement, I affinitg
des vertus ou des vices, des désordres et des crimes, sur les vrais motifs deg
actions bonnes ou mauy_alses) sur_toutes les determmauons ou les
perplexités de la volonté humaine, sur la depravatlon 1 des 1 passions, sur
I'inefficacité, l’1mpu1ssance des preceptes et des lois pour les contenir, syr
les défauts méme fechnigues de ces legons ; enfin, sur sur toutes 1e5
monstrueuses productlons des egarements del espnt et du ceeur.

La raison, dis- ]e, “de tous ces effets peut se tirer de I’obstination
générale des législateurs a rompre ou laisser rompre le premier lien de toute
sociabilité par des possessions usurpées sur le fonds gqui devait

indivisiblement appartenir a "’humanité entiére.

Ce

Combien il était facile aux premiers législateurs de reconnaitre
les intentions de la Nature® & d’y conformer leurs institutions

Mais, répliquera-t-on, était-il bien possible que les premiers

legislateurs de notre continent policassent les peuples comme vous
prerendez qu’rls auralent da faire ? Et quand ils PPauraient Bu, Teurs lois,
leurs institutions n’ *auraient-elles pas été aussi sujettes a la _corruption et
aux changements quelles le sont? 3

connaissance se sont les premiers soumis a des lois n’étaient point dans ces
temps aussi nombreux qu’ils le sont devenus ; ainsi, selon I’'objection méme
que vous m’avez faite ci-devant, c’est la précisément ce qui a facilité les
leglslatlons et ce qm en auralt favorlse de mexlleures De plus, ces “peuples

nombre de smcles les nations de I’Amérique se ptentrionale. 11 était donc
facile a leurs sages d’établir leurs lois sur Tes vrazs fondements de 1a

Nature 1ls etalcnt anrs presque a nu et sans rupture, ces solides

0 [ .&nncipant sur Proudhon et en un sens plus radi I ~que lui, pour Morelly la
proprjete, Cest le plus gra nd a’_es_ maux » matériels. Que la propn é s’ opposc :‘a"Ia_anson est une
thése que Morelly fut sans doute I'un des tous _premiers a dcfendre, mais que les rpdactwl"?

d_cg_é)egfaran_ons des drozzs de l"Homme contrediront. Le paradoxe est_que pour Morelly 12
propriété s’oppose aussi a la Nature, ignorant ou neghgeanr la place des instincts, notammem
celul territoire, pourlam central dans I animalité.]

On entend ici par le peuple indigéne, celui qui habite un pays depuis un temps

immémorial, et par colon celui qui §'y éablit par colonie.
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fondements qu’il faut aujourd’hui creuser avec tant de peine ; quand il les
nt trouvés quelque part altérés par les accidents qui pouvaient faire
nguir les affections sociales, ils devaient travailler a les rétablir en faisant
svivre ces affections. Exacts observateurs de ce que dictent ces sentiments,
ommentateurs conséquents de leurs premiéres lois, ils pouvaient les
étendre mais en conserver le texte dans toute sa pureté.

On demandera encore si ces législateurs, en suivant pas a pas les
ages intentions de la Nature, n’auraient pas, malgré la docilité des
euples, rencontré des difficultés de détail dans les applications
articuliéres de leurs lois 4 la distribution des diverses occupations, aux
oyens de pourvoir suffisamment aux besoins publics et particuliers, et a
eux de faire également subsister sans confusion, sans discorde, une
ultitude de citoyens, difficultés dont la moindre a souvent fait échouer les
plus beaux projets.

1 Je dirai que tout cela aurait été une simple affaire de
dénombrement de choses et de personnes, une simple opération de calcul et
e combinaison, et par conséquent susceptible d’un trés bel ordre. Nos
eurs de projets anciens et modernes ont congu et exécuté des desseins

__vaient contre eux la raison de la Nature et les obstacles sans nombre qui
naissent de Perreur et dont elle s’embarrasse elle-méme. Enfin, si I'on doit
s’étonner, c’est que ces imprudents alent réussi en quelque chose.

Combien des lois plus parfaites que les notres
auratent eu de pouvoir

Je demanderai a mon tour si les lois des Solon, des Lycurgue, celles
des Crétois, des Indiens, des Perses, des Chaldéens, des Egyptiens, etc.,
toutes défectueuses et imparfaites qu’elles étaient, ont subsisté si longtemps
'_ans leur emier, si ensuite fondues et compilées elles sont devenues

natlons,_& ces meémes Romams ont vu les barbares mcme, qui 1n0ndalent

et depcqa1_en£_T’lE:’_rﬁp1re, adoptcr letrs lois Ts1 presque IEurope entiere leur
obéit aujourd’hui. Quelle ett été la durée et la stabilité” de celles qui
auraient infailliblement prévenu les funestes et sanglantes révolutions

‘arrivées dans ce monde ?
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C’est précisément par un semblable abus de la raison que |y
plupart de nos mélancoliques enthousiastes déclament contre ’homme,
aussi bizarres, aussi indéfinissables eux-mémes que celui qu’ils décrient ; 111;
font cependant quelquefois la grice a cette créature infortunée, pour |z
consoler, de lui dire avec un de nos poétes célébres :

Malgrée I’épaisse nuit sur ’homme répandue,
On découvre un rayon de sa gloire perdue ;
C’est un roi qui du tréne en la terre jeté,
Conserve sur son front un air de majesté,
Racine, fils.

Ne voila-t-il pas une riche et utile découverte ?

Combien nos principes sont éloignés
d’autoriser le vice ou le crime

Il faut des maeurs, une police, des lots, un gouwememem 5 tout le
monde le dlE et je ne. le soutlens pas avec. moms de zele c etalt dans la

corrompre, les passions humaines étaient un feu qui pouvait devenir
incendie : eh bien, il fallait en écarter les matiéres combustibles. La raison
humaine — et sans cela, 4 quoi nous servirait ce guide ? — est faite pour
connaitre et suivre les procédés de cette Nature. Ses lois primitives, toutes
sages qu’elles sont, ne suffisent point pour gouverner les hommes, je
’avoue, mais ce n’est que tant que les lois demeurent vagues et
indeterminées. Les recueillir, les assembler, y mettre de I’ordre, de la
conséquence, en fixer les décisions, c’est l’ouvrage de la _raison, de [’art,
Ainsi, comme ce qui corrompt la Nature n’est plus elle, comme ses vrais
sentiments, ses véritables indications cessent ou commencent toute
violence, de méme toute institution qui sort de ses principes, ggl bitit sur
de fausses posmons, qui prend pour nature ce qui ne est pas, n’est plus un
art qui puisse(imiter) et suivre pas 4 pas cette sage maitresse, c’est une
miserable et aveugle routine ; ce n’est que cette cacophonie que jattaque
dans cet Ouvrage.

Qu’on ne m’accuse donc point d’autoriser le crime par des
principes qui font disparaitre le mal moral, qui affranchissent ’homme de
toute crainte, de tout remords. Rien ne serait plus évidemment calomnieux
que cette accusation, puisqu’il n’y a pas un de mes raisonnements, pas une
de mes maximes qui, loin de favoriser aucune action dénaturée, ne tende
au contraire a anéantir tout scélératisme et a le rendre méme inconcevable.,
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En indiquant la cause premiére de tous forfaits et les moyens de la
détruire, je substitue a une impuissante crainte, a d’inutiles remords, les
vrais moyens de rendre le crime impossible, d’en inspirer une horreur
insurmontable, et enfin de restituer la créature a sa bonté, a sa probité
naturelle.

Quand je dis qu il n’y a nul mal moral en presence de la
providence, qu’elle ne ¢’ irrite point du crime, qu’elle ne le punit pas
comme nous l'imaginons par comparaison avec nos procédeés, je dis aussi
que sa sagesse permet que, par des conséquences infaillibles de I’ordre
établi dans le moral c’est-a-dire dans les actions des hommes, il arrive
tou}oﬁi:s_que ce qui nuit & ces créatures est réprimé par des maux pareils.
Point de crimes sans punition, mais aussi plus de crimes apres les derniers
chatiments.

Si j’établis que I’idée d’un étre infiniment parfait, infiniment bon,
exclut absolument celle d’un vengeur obstiné¢ dont les rlgueurs
perpetueralent le mal, c’est que cette idée ne peut convenir qu’a la
créature, qui, su;ette a Poffense, ne peut s’en garantir que par la crainte et
la terreur. C’est 2 se mettre hors de toute insulte que la vengeance trouve
du plaisir dans les tourments du coupable. Que serait un étre inaccessible a
toute offense qui se plairait a ce cruel exercice ?

Criez tant qu’il vous plaira, imposteurs ou fanatiques qui avez
intérét de nous persuader des chimeres, vos vains raisonnements ne
pourront jamais étouffer cette vérité aussi évidente que le premler axiome
de mathématique : si la supréme puissance est unie dans un étre a une infinie
sagme, elle ne punit point : elle perfectionne ou anéanut. Chomlssez

Tout est bien dans I"univers. Dieu a permis qu’a coté et assez prés
de ses lois immuables, ’humaine ralson, cette déite c:reee érigedt les
siennes, et qu’elle fat elle-méme créatrice d’un monde moral dont le
mécanisme allat suffisamment bien pour I’état présent et passager de
’humanité, de méme que la maison suffit pour la durée de celui qui la batit
ou I’habite.

Je ne blime vos constitutions, vos préceptes, mortels qui voulez
vous méler d’instruire les hommes, que parce que vous leur debitez ces
legons comme d’éternelles vérités. Contentez-vous qu’on vous les passe
pour des conséquences hypothétiquement vraies, relativement aux systémes
qu’enfanta I'imagination de vos premiers maitres.

Vous, ineptes discoureurs sur les décrets éternels de la providence
qui prétendez en accorder la sagesse infinie avec ce que vous voyez de
monstrueux dans les humaines résolutions, les impertinences dont vous
remplissez nos bibliothéques sont au-dessous de toutes puérilités. A quelles
extravagances, grand Dieu ! ne vous faut-il pas recourir pour justifier la
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TS EQOQUOTOVV TIQOXKTIAA. ALDUEY TaL TTOUDLE TOVS O,TL ELXOY OLdaryfgq
KL OL (BLOL, SEMVTHS OXQBMS OIS %ot oL drol Tovg TEOYOVE,
OV BLOTNEOVONY TLS HUTECTNUEVES CUVIDELES TV TTOOTYOUUEVQYY Ys:
VEMV (G TN OTLYLU TTOV 0VOrGAVITTOY HOAITEQES HOLL OVITEQES AL Tre{.
Boviav yu” autéc.

Emuthéov, oL ONUEQLVES YEVLES EXTTALOEVOVV T1) VEOTEQN, £TOL Onta
%o QUTEG elyav exTtoLdeVTEl 0O TNV TTEOTYOULEVT XKL OEV TTOEMeL vy
TIG XOTNYOQTOOVLE Y10L TOL EAUTTMUATE TV CUOTNUATWV TOVS. 000 Aay.
Baouéva 1 PLoBeQd raL av EXOUV OTTODELYTEL GUTA TA CUOTNUATA 7y
1) OUYKEXQUULEVT oy, Bo aoTeAovoe TTaQOVONOT TWVY AOXOV TWV avg
yeloag doxipiov nou SLooteéBhwon Tov TVEURATOS TOVS, EGV TEOX(-
rovoay ayovaxTnon 1 Ty edylotn xox 0éhnon evavtiov dowv eivey
TTQOOKOMANUEVOL OTLE YELQOTEQES TTAEVQES TNG CUYKEXOLUEVNS Ove-
V1S %o WTOOTNOILOUV OXOLO KAl TLG TILO KOXOTBELS ErdOYES QUTHV Tav
avotnudtmy. Fuati 6Ao auTé. oL GTOLOL, OL OPAES %Al OL 0QYUV(TEL;
Eyouv exToldeVTel 0o TN VrTLaKn Tous nhuxia xow Bewgotv kabirov
HOL CUUPEQOV TOVS VO HQOVV e QUTO TOV TEOTO, Guveytoviag Tig ou-
viifELeS TV TTROXROTOXMY TOVS. Ag TOVS mTQOTelvouue TV ®obaor
odnBeL 1oL 0g TOUS SWOOUE ¥EOVO VA TV EEETATOVY %uL va douy 0Tt
Botoxetan o ovpgwvia pe dheg Tic maQudedeyuéves ohnbeteg, #a
T0TE Bo. TNV avaryvepioovy xot Ba tetotovy. Eivol aduvapiio vo arat-
Telg 0o KATOLOV VO CUUQOVIOEL TTQOTOU VA EXEL AXOLLA TTELOTEL, Xl
apov mewotel dev Bo. agviPel v odrBewo. H mooomdBeo va exfuaCovial
OUUTEQGOALTL, YWOIS TO DU VoL éxel xaTavonBel TG, elvat adl-
HOLONOYNTY %O TORAEAOYN rot Ba amodeuytel avogehn 1 fhafeot yid
TIC SLavonTirés avaTntes. Me To svelpa mov megLyodaple oy -
QOVLE TTaQUXATW OTN dLepetiviion TOV TNTHLATOS.

Tat yeyOVOTOL T0. 0TT0L0L £XOUV BOBpLic TUGCMQEVTEL, [1e TNV EPEL-
0EOM TS TUTOYRAiag, Selyvouy TG00 EexdBooa Ta ogpahpoTa TV 0L
OTNUATWV TWV TTQONYOUUEVV YEVEWDYV, (OTE POV TTAQOVOLAT vV
HUTAMAAOL B0 KATAOTOVV TTOOPAVH YLt OAES TIC TAEELS TNE %OLVOTITAS
wa B eTBAAAOVY Mg TOAITME avaryxaion TV Gyieor vioBétnon VEOY
VOUODETIAMV HETOWV E£TOL (HOTE VL ATTOpaxQUVBEL 1) oy vom axdpa ¥4
oo Gooug Sev elvan o BEam va Stomoivouy v avbatoeoia xa TV #E
ThPEN 0dLKio TWV VOUWY TTOV TOVS HUPEQVOUV.
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TéTOLOL ELVOL OL VOULOL TTOV TTQOPAETOVY TLUMWOELES YLaL WL TTOAD |Le-

ey sowthic ToaEemy mov yapaxtoilovron eyxinuatinég, eva

éoob 70OPAIVOUY OF QUTES TIG TTQUEELS EXTTOLIEVOVTAL ovvibwg 1oL
ootEN YV(HOY TTOV QITOXTOVY TOVG GVAYRATEL VO GUUTTEQRIVOLY TUG OL
T0GEELS TOUG AUTEC NTaV O,TL UAVTEQO WITOQOVONV VA HAVOUY.

T 600 axoun Ba a@rivoule TN [La YEVLA UeTd TNV GAAN va ya-
JovyeiTa agrd TV TOLOLKY TNS NALKLe. 0TO €yrAnua ®oL ETELTa vo
mv LaTadLOAROVIE oav To dyora Onola Tov 6ACOVS, MOTOV Va. TToLyL-
SEUTOVV avasTOOUOTO 0T dlyTL TOV VOUoV; Edv oL ouvbirec cutawv
1OV PTOXOV %0l SVOUOLQWY TTOU VITOPEQOLY aVTLXATAOTUOOUV e
:ﬂg guvBinec 6owv meolBdhlovial amd TV alyhn ot TV emBAnTL-
omTe TS dtronootvng, tote Ha 6ovE TOVG TEAEVTAIOVS 0TO EOMALO

" 70V XOTIYOQOUUEVOV %0l TOVG JTTIOWTOVS 0TO £80UVO TOV SLAOOTI;

Avol TOQLVOL LXAOTES TN emxoa'rsmg eiyxav yevvnbel xow avo-
‘[Q(lq)st avamoa oToug (pmy,(ov? HOL Tovg s‘éaﬁluwusvovg_mv _2 VT
T?;mlg& 1 oe %AITOLO 7 ‘tagoumo nsgtﬁd ov, dev Ba fTay Tmoa, de

uéw,g TG EVEQYTLXOTITOS KAl TNG IXaVOTTAS TOVS, quxsq:a?mg al-

@mngmornrmv ovte 8& awmemm;ow mg ovvéwrsm avtng mg
megaxgg ToVg 1 (pvkamm], v EEOQL(: n al TO Bum‘to Mq:rcmg

* DIOTALEL HOVELS Vo TOQUdEXTEL TG, v pequol ad oocmg onwaga avii-
- Mam@ow ™ Bcwarwn JEOWI] UE TOVC uoug 6

Sm(né’ eiyav yevvnOe, avmga(peu L Emmésm:eu, uéou 070 J‘ESQL-
mm TIOV 01 AXOOTES AUTOL yswn&nmv HOL uﬁ(akomav dev Ba mow
JSQQ&Q{S oL 7Tov Qa eéBulay Tig (dLeg q;o[SEQEg %awﬁweg o'tcmg m]—

Pf_gwovg a‘gmoeﬁamovg a&muu‘covxovg oV véuou
Av CWOlE,OU{.l& TO UATLO JLOLG KL nu@mngnoovp.e TTQOOEXTLIXG TOL Ye-
-_‘-_-_'_'————_._.—
¥ St Giles: EQLOYT TOV Aovoivou ov %atd Tov 190 audvae ftay 1o oipporo
t mﬁi.)&mvn’ eEaBAimong. O Evynehs tnv meoryodpet wg eEng: «Eival puo pud-
e OTTLOY (16 Toio 1) TEOOEQM TATMUOTOL OV £XOUV OLXOdOUNOEL 1wQIg oyEdLO,
& OTevon, BomLLxoVE %o yepdToug haomn doouove. .. Aev BAEmeL xaveic ovte
.' Whu UREQULO, OL TOl oL Elval ooy Vo Exouy AEmoa, To TeQPatla oo TIg THo-
_ TS %au o ®opvileg amd 1o mopdbuoa eivay omaopéva M Egpoopolopéva, o
EQ —0TaV VTAQYOUV— EIVUL RUUMPEVES (IO TUALES GUVIDES HAQPWUEVES
TOU; Ka £, oe avth T ouvouric twv homodutay, eival TeQuTtés oL iop-
L dev UITagyeL Tirmota yu ¥Appo» (Po. Evyrehe, H Katdotaon tng Eoya-
Tdgng oty AyyAia, Mmdogov, Abiva, top. 1, 0. 72). (Z.1.E.)
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yovota o dovpe TéToa gawvopeva va pag xatoxhitovy. Eiva, Aot
TTOV, TO KAKO TOOO UKD, MOTE Va ADLUPOQOVLLE KOl VL TO TLQOOTTEQV i e
oav xafnueQLV6 ovuRav, oav va pnv oEilel v ToQauron oxéyn; Koy
B0, dexouooTe va pag Aéve ot «Sev el é0BeL ondpa o KATAAMNAOG 1y
Q0G 1o va aQx{ooupe T Slegevvnon Tov ENTiuoTog: 6Tl GG, TOAD 00-
BaooTeQQ, TAYIOTA LOS 0TTAOYOMOVV 1oL Bat TOETTEL VL TO agnoovye
YLot pLol GAAY emmoy wov Bo uTaQyEL TEQLOOGTEQN AVETT);»

Exw vo. 7w 1o eEfig 08 600G TQOTLLOUY VO OXEQTOVTOL KO Var -
hovv £to: «Emiteéyte ota orobrpata avloomouow 1 SLHOLOOUVIC vy
00G XOVOUV VO OPLEQWOETE LEQIKEG (DQES YL VO EMLOKEQPTEITE K-
TEOLO. UNTQOTLOALTUAT] QUAGKT) KOl VO EEETGOETE VTTOMOVETIXNG, e %a-
AooUVN %O CUUITOVLQL, TOUS TEOPIILOVS TOVS, TO. YEYOVOTaL TNG g Toug
ol T Lon Tov ovyyevav Tous. O T0éel va agootmBeiTe pe OOy
0TS L0TOQIES TTOV B EeTuhiyovTan yUow artd ta fdoava, T dvotuyia
“aL Y adixio o TeQuBdAhovy T T ToVS: TEAYIOTO T 0ol &~
pot BéBonog OTL dev PTOQOVCATE VIQLTEQX KOV VoL VITOBETETE OTL vl
dUVATS Vo UTEQXOVV OE OTTOLOSHTTOTE TOMTLOUEVO RQATOC, OGO
RAAAOV OTL Bl EMLTEENOTAY VAL OVOTTTUOCOVTAL ETTL ALAVES OTIV HOQ-
oLd g Poetavinns vouoBeoiagy. Iaving, N aAnfuvi avtio avtig e
TQOYWAILNG, TTOV elval T600 avtiBetn 0Tov avBQWILOUO TWY KOTOHWY
QUTAV TOV VIOWY, eivar OTL Oev £xel TQOTABEL andpa piot EQaQUOTLT
Oeameio ovtig Tng oupgoEdg, Tov va Baoitetal oe dowyeig xa
£YrV0EG 00XES. OUmS OL AEYEC TTOV AVATTTUCTOVTAL 08 QUTV €5
«Nta @emenon g Kowwviag» e xatadetEovy o Gegwraa JTOV €l
VaL amAOUOTATN 0L SV ExeL TEQLIOOTEQES SUTXOALES OTTG G, Tt :roMec
aMeg OVVNBLOUEVES HQAOTNOLETNTES TTOV UTOQOTV udAtora va ava-
An@Bovv amd avlowmovs e OTOLYELWOELS TIOAXTIHES mavomreg
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I attraction passionnée

discorde qui est presque générale chez le grand
nombre toujours aigri par la pauvreté.

Il est des exceptions & admettre: on trouve
non seulement des individus, mais des nations
enticres qui se plient facilement au joug du
mariage, tels sont les Allemands, dont le ca-
ractére patient et fleematique, convient i la
servitude conjugale bien mieux que le caractére
volage et inquiet du Francais. On s’appuie de ces
_ exceptions pour faire I’apologie du mariage; on
ne cite que les chances qui lui sont favorables :
sans doute un tel neeud convient & un homme
sur le retour, qui veut s’isoler de la corruption
générale. Je veux croire qu’une épouse puisse
trouver du charme dans la société d’un tel
homme, et dédajgncr pour lui e tourbillon du
grand monde ; mais pourquoi le sexe masculin
ne_c_:t_:)nc;oxt 11 ces sages penchants_qu aprés 1 5 ou
20 ans passés dans la coguetterie ? Pourquoi en se
renrant du monde les hommes ne prennent-ils
pas des femmes miries comme eux par. Pex-
_périence, et veulent-ils trouver dans une jouven-
celle des vertus plus prccoces gue les leurs qui
ont €te si tardives ? I est plaisant que les civilisés
qm se vantent de surpasser les femmes en raison,
emgcnt d’elles, a 16 ans, cette ra.lson qu’ﬂs
: ’étre
vautrt‘:s dans la_débauche pendant leur belle
jeunesse {S’ils ne sont arrivés 4 la raison gue par |
e sentier des plaisirs, doivent-ils s etonner

| qu'une femme_ prenne la méme voie pour y.

| arriver? |

Leut p011t1que: de ménage, fondée sur la
fidélité d’un jeune tendron, nlentre aucunement
dans les vues de Dieu; §’il a donné aux jeunes
femmes le gotit de la dissipation et des plaisirs,
c’est une preuve qu’il ne les destine pas au
mariage ni 4 la vie de ménage, qui exigerait le
gout de la retraite. Dés lors les hommes doivent
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étre malheureux en ménage, puisqu’ils veulent
épouser des jeunes femmes 4 qui la nature n’a pas
donné les penchants convenables 4 ce genre de vie.

La-dessus interviennent les ph.tlosopk_l_c_sl_ qui
Erm;r_'_lettent de charzger les 5_passions des j_'emmes,
reprzmer la_nature. Prétentions risibles | on sait
qucl en est le succés. En mariage, comme en tout
autre contrat, I'infortune échoit a I’homme le
plus digne d’un heureux sort. Celui qui mérite
de fixer une femme, rencontre la plus libertine et
la plus perfide : 1a loyauté d’un tel mari devient
le principe de sa duperie ; il sera pris mieux que
tout autre a ces simagrées de pudeur, & ces airs
d’innocence que I’éducation philosophique donne
a toutes les jeunes filles pour masquer la nature.
En dépit de tous les systémes des moralistes, le
bonhf:ur n’est point dans nos ménages; un cri
universel s’éléve contre les ennuis attaches 2 ce
genre de We, et ce Sont T"s horflmes qui s en

faire & leur - avantage. (
fernmes si elles avaient le drorc de se plaindre? et
que doit-on penser d’une institution fatigante
pour le sexe fort qui Ta ctabhc, ct plus s fatigante
encbfg_ifb—ﬁr Ie sexe fai
pas de faire entendre
On nous vante la concorde appa:cntc de ces
ménages, oll une jeune victime supporte avec un
dévouement héroique les persécutions d’un
jaloux retiré du monde. Eh! n’est-ce pas 14 un
¢tat de guerre pire encore que celui des époux de
certains villages allemands, ol le mari place
auprés du foyer un biton qu’on appelle /e repos
du ménage, et qui termine en dernier ressort tout
débat conjugal. L’oppression pour étre moins
apparente dans la classe polie, n’en est pas moins
réelle : eh | comment les deux sexes ne s’élévent-
ils pas contre un ordre domestique qui les
assujettit a tant de contrarié¢tés. Lorsqu’on voit
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